MICROMETER SEATER DIES - 7MM SHE BULLET SEATER DIE

For precise, consistent OAL handloads, the internals of the Whidden Seater Die
are designed to keep your rounds .... Round. Inside the die is a floating sleeve
system helps to improve concentricity - a must for repeatable precision. The
Micrometer Adjustable Seating Die has flutes for precise hand adjustment at
the loading bench. The depth increments are easily read and will stay that
way for years of use.

Attributes

¢ Name: 7MM SHE BULLET SEATER DIE
Manufacturer: WHIDDEN GUNWORKS
Product no.: 749016238

Mfr. No.: MSDS0007SHEO000
Cartridge: 7 mm SHE

Die Style: Seater Die

¢ Delivery weight: 0.425kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die MICROMETER SEATER
DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM SHE BULLET
SEATER DIE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM SHE BULLET
SEATER DIE. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden kdnnen. Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Hinweise sorgfaltig durch, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder VerschleiR.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich (iber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Verwenden Sie die Seater Die nur in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebunag.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Die gelangen, die den Betrieb beeintrachtigen kénnten.
Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.
Arbeiten Sie immer mit einem klaren Kopf und vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Nutzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Montieren Sie die Seater Die gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass die Die fest und sicher an Ihrem Ladegerat befestigt ist.
o Uberpriifen Sie alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaR sitzen.

2. Nutzung

Stellen Sie die MicrometerEinstellung gemaR Ihrer gewlinschten OAL ein.

FUhren Sie die Patrone vorsichtig in die Die ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert
ist.

Drucken Sie den Hebel gleichmaBig, um die Patrone zu setzen.

Uberpriifen Sie nach dem Setzen die Konzentrizitit der Patrone, um sicherzustellen, dass sie den
Anforderungen entspricht.

Reinigen Sie die Die regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.



¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder an die zustandigen Behérden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle maglichen Gefahren abdecken. Verwenden Sie
gesunden Menschenverstand und Vorsicht, um lhre Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MICROMETER SEATER
DIES 7MM SHE BULLET SEATER DIE

Introduction

Thank you for choosing the MICROMETER SEATER DIES 7MM SHE BULLET SEATER DIE. This product is designed
to ensure precise and consistent overall length (OAL) for your handloads. To guarantee safe usage and optimal
performance, please read this safety instruction guide thoroughly.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, while using this product.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and performance.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use may lead to personal injury or damage to property.
o Ensure that the die is compatible with your specific reloading setup.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Always ensure the die is securely mounted before use.

Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition.
Use the die in a wellventilated area to avoid inhaling any harmful substances.
Never leave the die unattended while in use.

[¢]

o

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults or under the supervision of knowledgeable adults.
o Keep the product away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure your reloading press is clean and free of debris.

2. Carefully unpack the MICROMETER SEATER DIE and inspect it for any damage.

3. Securely attach the die to your reloading press following the manufacturer’s instructions.
4. Adjust the die to the desired seating depth using the micrometer feature.

¢ Usage:

Prepare your brass cases and bullets as per standard reloading practices.
Insert the brass case into the press and align it with the die.

Place the bullet on top of the case and activate the press to seat the bullet.
Check the overall length of the seated bullet using calipers for accuracy.
Repeat the process for additional rounds, making adjustments as necessary.

ukhwnNeE



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.

e If the product is no longer usable, follow local guidelines for disposing of metal and plastic components.

e Ensure that the product is disposed of in @ manner that prevents access by children or unauthorized
users.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support, please refer to the contact details provided with your product packaging
or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and adhering to these
guidelines will help ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guide de Sécurité pour le Micrometer Seater Die
Whidden Gunworks 7mm SHE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Micrometer Seater Die Whidden Gunworks 7mm SHE. Ce produit est congu pour vous
aider a créer des cartouches précises et cohérentes. Toutefois, il est essentiel de suivre certaines directives de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité,
I'installation et |'utilisation de votre die.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez le produit uniquement pour I'application prévue, qui est le rechargement de cartouches.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Concentricité : Assurezvous que le systeme de manchon flottant est correctement installé pour garantir
la concentricité de vos cartouches.

* Réglage de la Profondeur : Utilisez les cannelures pour un réglage précis de la profondeur. Vérifiez les
incréments de profondeur avant chaque utilisation.

* Protection des Yeux : Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'outil pour éviter les
blessures oculaires.

o Espace de Travail : Travaillez dans un espace bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.

¢ Manipulation des Matériaux : Soyez prudent lors de la manipulation des composants de la cartouche
pour éviter les coupures ou autres blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Fixez le Micrometer Seater Die dans le porteoutil de votre presse de rechargement.
o Assurezvous qu'il est bien serré et stable avant de commencer a I'utiliser.

2. Réglage de la Profondeur :

o Utilisez les cannelures pour ajuster la profondeur de la cartouche.
o Vérifiez les incréments de profondeur pour vous assurer qu'ils sont lisibles et correctement réglés.

3. Rechargement des Cartouches :

o Insérez une douille vide dans le die.
o Suivez les étapes de rechargement standard pour votre cartouche 7mm SHE.
o Utilisez le systeme de manchon flottant pour garantir la concentricité pendant le processus.

4. Vérification :

o Apres avoir terminé |le rechargement, vérifiez chaque cartouche pour vous assurer gu'elle respecte
les spécifications requises.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez des composants usagés de maniere appropriée, conformément aux réglementations locales sur
les déchets.

¢ Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires. Renseignezvous sur les points de collecte
spécifiques pour les outils de rechargement et les matériaux connexes.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de suivre les mises a jour de sécurité et de rappel disponibles sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec le
Micrometer Seater Die Whidden Gunworks 7mm SHE. Merci de votre attention et de votre engagement envers
la sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mikrometru
Osadzajacego Whidden Gunworks 7mm SHE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Mikrometru Osadzajacego Whidden Gunworks 7mm SHE. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o precyzyjnym i spéjnym osadzaniu pociskdw w recznie tadowanych nabojach. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym
bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestah uzywania produktu i skontaktu;j sie z
dostawca.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i czyste.

Nie uzywaj produktu w poblizu tatwopalnych materiatéw.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas regulacji die, aby uniknaé uszkodzenia mechanizmu.
Zachowaj ostroznos¢ podczas manipulacji z nabojami, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

e Zainstaluj die na stole tadunkowym zgodnie z instrukcjami producenta.

o Uzyj systemu ptywajgcej tulei do poprawy koncentrycznosci podczas osadzania pociskéw.

¢ Dokonaj mikrometrycznych regulacji gtebokosci, korzystajac z rowkéw umozliwiajacych precyzyjne reczne
dostosowanie.

Sprawdz przyrosty gtebokosci przed kazdym uzyciem, aby upewnié sie, ze sg one czytelne.

Po zakonczeniu pracy, oczys¢ die z pozostatosci materiatéw i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy lub dostawca.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa produktéw oraz informacje o
ewentualnych akcjach przypominajgcych na platformie Safety Gate UE. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze!



Turvallisuusohjeet: MICROMETER SEATER DIES
WHIDDEN GUNWORKS 7MM SHE BULLET SEATER
DIE

Johdanto

Tervetuloa MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM SHE BULLET SEATER DIE tuotteen
turvallisuusohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja etta sita kaytetaan vastuullisesti.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat patruunoiden lataamiseen ja ampumiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta aina suojalaseja ja muita henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten kasineita, kun tyoskentelet
tuotteen kanssa.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al koskaan suuntaa asetta kohti itseasi tai muita.

Pida kaikki tyokalut ja tarvikkeet jarjestyksessa, jotta valtat vahingot.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.
¢ Asenna tuote seuraavasti:
1. Varmista, etta ty6pdyta on tukeva ja tasainen.
2. Kiinnita seater die tukevasti latauspdydalle.
3. Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
¢ Kayta tuotetta seuraavasti:
1. Aseta patruuna dieen.
2. Saada syvyytta mikrometrisesti halutun OAL:n saavuttamiseksi.
3. Suorita latausprosessi varovasti ja hallitusti.
4. Tarkista lopputulos huolellisesti ennen ampumista.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen roskiin, jos se on vaurioitunut tai sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai etsi lisdtietoja
virallisilta verkkosivuilta.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu erityisesti 7 mm SHE patruunoille. Varmista, etta kaytat vain suositeltuja patruunoita
tuotteen kanssa. Vaaranlaisten patruunoiden kaytto voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Kiitos, etta kaytit aikaa tdman turvallisuusohjeen lukemiseen. Toivomme, ettd nautit tuotteesta ja kaytat sita
turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MICROMETER SEATER
DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM SHE BULLET
SEATER DIE

Introduktion

Tack for att du har valt MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM SHE BULLET SEATER DIE. Denna
produkt ar avsedd for att sakerstalla exakt och konsekvent OAL (Overall Length) vid handladdning av
ammunition. FOr att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage innan anvandning.

Anvand skyddsglaségon och andra lampliga skyddsatgarder vid hantering av ammunition och
laddningsutrustning.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand produkten endast med avsedda kalibrar och typer av ammunition.

Undvik att 6verbelasta eller anvanda produkten pa ett satt som inte ar avsett.

Var férsiktig med verktyg och utrustning som anvands tillsammans med produkten for att undvika
olyckor.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

o Se till att din laddbank ar stabil och ren.
o Montera dies i din press enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera mikrometerinstallningen for att passa den specifika ammunitionstypen du laddar.

2. Anvandning av produkten:

o Ladda en patron i hylsan och placera den i dies.

o Anvand den justerbara mikrometern for att stalla in dnskad OAL.

o Utfor en testladdning for att sakerstalla korrekt koncentricitet och langd.

o Kontrollera att djupinstallningen ar lattlast och korrekt innan du fortsatter med laddningen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ FOlj lokala bestdmmelser for avfallshantering av metall och verktyg.
e Atervinn material dar det ar méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta den
lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands
for snabbare assistans.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MICROMETER
SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM SHE BULLET SEATER DIE. Genom att félja dessa riktlinjer kan du
maximera sakerheten och prestandan fér din laddningsutrustning. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouziti: MICROMETER
SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM SHE
BULLET SEATER DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 7MM SHE BULLET SEATER DIE.
Tento produkt je navrzen pro presné a konzistentni nabijeni nabojd. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a
maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti.

Pouzivejte pouze na urcené Gcely.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite ihned pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Pfi manipulaci s naboji a vybavenim pouzivejte ochranné bryle.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a usporadany.

Nikdy neprovadéjte Upravy vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

* Pri pouziti vyrobku dodrzujte vSechny mistni a narodni predpisy tykajici se nabijeni nabojl.

Pokud se objevi jakékoli neobvyklé zvuky nebo pocity béhem pouzivani, okamzité prestarnte pouzivat
vyrobek.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze je die spravné namontovano na nabijeci lavici.

Nastavte mikrometrickou ¢ast die podle pozadované délky OAL.

Pfi nastavovani pouzivejte drazky pro presné rucni nastaveni.

Zkontrolujte, zda je systém plovouciho pouzdra spravné umistén pro zajisténi maximalni koncentriky.
Po kazdém pouziti dGkladné vycistéte die a ulozte ho na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci
e Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
¢ Kontaktujte mistni Ufady pro informace o spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Doporucujeme sledovat také aktualizace o stazeni vyrobk( na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pri pouZivani nasich produktd.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

